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MODELLO POTENZA TIPO POMPA
MODEL POWER PUMP TYPE
MODELL PUISSANCE TIPE DE POMPE
MODELO POTENCIA s TIPO BOMBA
160.15 5,5 HP (12A) |NMT 15.20 (13A)  OPPURE/OR/OU/O WS 151  (13C)
160.21 7.5 HP (12B) |NMT 21.20 (13B)  OPPURE/OR/OU/O WS 202  (13D)
200.15 7.5 HP (12B) |NMT 15.20 (13A)  OPPURE/OR/OU/O WS 201  (13E]
200.21 9 HP (12C) |NMT 21.20 (13B)  OPPURE/OR/OU/O WS 202  (13D]
250.15 9 HP (12C) | NMT 15.20 (13A) NO ATERNATIVA/NO ALTERNATIVE/PAS D' ALTERNATIVE/NO HAY ALTERNATIVA
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Fissaggio motore/pompa
Motor/pump fixing
Fixation moteur/pompe

Fijacién motor/bomba
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Pos. Cod. |Q.Ty| Descrizione Description Description Descripcion Note
1 000879 2 | Ruota completa Complete wheel Roue complete Rueda completa + Pos. 2
2 N.D.R. 2 | Coprirvota Wheel cap Couvercle Tapa rueda
3 N.D.R. 2 | Rondella Washer Rondelle Arandela 1/2"
4 N:D:R: 2 | Coppiglia Cotter pin Goupille Pasador
5 001821 1 | Telaio + manico Frame + handle Chassis + poignee Chasis + empunadura | INOX
6 001822 4 | Pomello Knob Bouton de serrage Perilla de bloqueo M5x15x20
7 001823 2 | Pomello Knob Bouton de serrage Perilla de bloqueo Mé6x15x30
8 N.D.R. 2 | Vite a brugola Allen screw Vis a brugola Tornillo allen Mé6x40 (Brugola)
9 N.D.R. 1 | Manico Handle Poignee Empunadura INOX (vedi/see/voir/ver Pos. 5)
10 001824 1 | Copertura Cover Couvercle Cubierta INOX (+ Pos. 11)
11 N.D.R 1 | Frontalino Front cover Couvercle anterieure Tapa frontal INOX (vedi/see/voir/ver Pos. 10)
12A 001009 1 | Motore Motor Moteur Motor 5,5 HP
128 000831 1 | Motore Motor Moteur Motor 7,5 HP
12C 001808 1 | Motore Motor Moteur Motor 9 HP
13A 001732 1 | Pompa acqua Water pump Pompe eau Bomba del agua NMT 15.20 ***
138 001733 1 | Pompa acqua Water pump Pompe eau Bomba del agua NMT 21.20
13C 001241 1 | Pompa acqua Water pump Pompe eau Bomba del agua WS 151
13D 001235 1 | Pompa acqua Water pump Pompe eau Bomba del agua WS 202
13E 001234 1 | Pompa acqua Water pump Pompe eau Bomba del agua WS 201
14 001001 1| Scatola elettrica compl. | Complete electr. control box | Cage eletctr. compl. Cojo de mandos elect. compl. | Temnorizzata
15 N.DR. 4| Vite TE Screw Vis Tornillo TE M8x30 finta rondella
16 001825 1 | Kit adesivi Kit adhesives Kit adhesif Kit adhesivos
17 000520 1| Dado Nut Ecrou Tuerca M8
18 000842 4 | Vite fiss. motore pompa | Motor/pump fix.screw | Vis fix. moteur/pompe | Tomillo de fijacion motor/bomba | TE M8x30
19 000593 4| Vite TE Screw Vis Tornillo TE M5x16
20 000606 3 | Dado Nut Ecrou Tuerca M5
21 000504 | — | Profilo per scocche Cover guard Joint Junta
22 | 136 + 407 1 | Lancia + pistola Lance + water gun Lance + pistolet Lanza + pistola Standard
23 N.D.R. 1 | Pistola Water gun Pistolet Pistola
24 81 1| Ugello acqua Water nozzle Buse & eau Boquilla del agua 25

** versione con SXM1520 COD. 001604
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Pos. Cod. |Q.Ty| Descrizione Description Description Descripcion Note
25 79 1| Tubo HP HP hose Tuyau HP Manguera HP R2 10mt
26X 001716 1 | Regolatore di press. Pressure regulator Reg. de presion Regulador de presion | WRF 2 (per/for/pour/por IP pump)
26Y 000847 1 | Regolatore di press. Pressure regulator Régulateur de presion | Regulador de presién | VBT (Leuco pump) ***
27X 001385 1 | Bullone forato Drilled bolt Boulon percé Tornillo perforado 1/2" Asp.
27Y 001385 1 | Bullone forato Drilled bolt Boulon percé Tornillo perforado 1/2" Asp.
28X 000185 1 | Bullone forato Drilled bolt Boulon percé Tornillo perforado 3/8" Uscita
28Y 000185 1 | Bullone forato Drilled bolt Boulon percé Tornillo perforado 3/8" Uscita
29X N.D.R. 2 | Rondella Bondwell Bondwell washer Rondelle bondwell Arandela bondwell 1/2"
29Y N.D.R. 2 | Rondella Bondwell Bondwell washer Rondelle bondwell Arandela bondwell 1/2"
30X N.D.R. 2 | Rondella Bondwell Bondwell washer Rondelle bondwell Arandela bondwell 3/8"
30Y N.D.R. 2 | Rondella Bondwell Bondwell washer Rondelle bondwell Arandela bondwell 3/8"
31 000563 1 | Pressostato Pressure switch Pressostat Interruptor de presién 40 bar 3/8M Nero/Black/Noir/Negro
32 001283 1 | Pressostato Pressure switch Pressostat Interruptor de presién 25 bar 3/8M Rosso/Red/Rouge/Rojo
33 000963 1 | Raccordoa T T coupling Racoren T Empalme de T 3/8 FFF
34 N:D:R: 2 | Vite Screw Vis Tornillo
35 001400 1 [ Innesto rapido Quick coupling Accouplement rapide Enchufe rapido 3/8M
36 000932 1 | Race. portagomma Hose connection Connecteur de tuyau Empalme de manguera | 3/4F (plastica)
37 000926 1 | Filtro acqua Water filter Filtre & eau Filtro del agua
38 000933 1 | Manicotto prolunga Extension sleeve Manchon d'extension | Manguito de extensién | 1/2M - 3/4M
39 000911 1 | Scatola + coperchio Box + cover Cage + couvercle Caja + tapa
40 001026 1 | Guarnizione gomma Gasket Joint Junta
4] 001031 1 | Teleruttore Contactor Contacteur Contactor 3A.15
42 001030 1 | Scheda elettrica Electric schedule Ficha électrique Pizarra electrica
43 000870 1 | Pressacavo Cable gland Pisa cable Prensa e stopa PG 13
44 000779 2 | Fusibile Fuse Fusible F
45 001027 1 | Interruttore ON/OFF ON/OFF switch Interrupteur ON/OFF Interruptor ON/OFF
46 N.D.R. 1 | Protez. gomma Rubber protection Protection en caoutchouc | Proteccion de goma
47 N.D.R. 1| Cornice Plastic frame Corniche Marco de plastico
48 N.D.R. 1| Interruttore Switch Interrupteur Interruptor
49 000927 1| Vite Screw Vis Tornillo TC M3x15 autofilettante

##* VERSIONE SXM1520 REGOLATORE GYMATIC 3
COD. 001383
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Pos. Cod. |Q.Ty| Descrizione Description Description Descripcion Note
50 001028 1 | Trasformatore Transformer Transformateur Transformador 230/400V
51 000197 2 | Dado Nut Ecrou Tuerca Mé
52 001245 1 | Manometro Pressure gauge Jauge Manémetro 1/4" Rad.
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